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1 Informacje o dokumentaciji

1.1 Informacje o tym dokumencie

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby, zgodnie z instrukcjami firmy
Daikin (z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw
wymienionych w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z
zastosowaniem wskazanych tam materiatéw, a takze
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami. W Europie
oraz w miejscach, w ktérych obowigzuja normy IEC,
zastosowanie ma norma EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACJA

Nalezy upewni¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ zachowanie jej na przysztos¢.

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy

INFORMACJA

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow  lub  przeszkolonych  uzytkownikow — w
warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego lub na
farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby
niewykwalifikowane.

Zestaw dokumentacji
Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:
= Ogolne srodki ostroznosci:
« Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczytaé przed
przystgpieniem do instalacji
= Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia wewnetrznego)
= Instrukcja instalacji urzgdzenia wewnetrznego:
= Instrukcje dotyczace instalacji
= Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia wewnetrznego)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:
= Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
referencyjne,...
= Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
uzyé funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostgpne za
posrednictwem dealera.
Zeskanuj kod QR znajdujacy sie ponizej, aby uzyska¢ dostep do
petnej dokumentacji i dodatkowych informacji na temat produktu na
stronie WWW Daikin.

FNA-A FN/:‘_«-A9
Ok [ o
1 ]

e
e Gpie2s

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we

wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgcji

oryginalne;j.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegobtowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Instrukcja montazu

2

DAIKIN

FNA25~60A2VEB(9)
Klimatyzatory typu Split
4P456958-1L — 2025.06


https://www.daikin.eu

2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Ogolne

A

OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowa¢, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby, zgodnie z instrukcjami firmy
Daikin (z uwzglednieniem wszystkich dokumentow
wymienionych w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z
zastosowaniem wskazanych tam materiatow, a takze
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami. W Europie
oraz w miejscach, w ktorych obowigzujg normy IEC,
zastosowanie ma norma EN/IEC 60335-2-40.

Montaz

urzgdzenia (patrz "4 Montaz urzadzenia" [» 4])

A

OSTRZEZENIE

Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiadac¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wiasciwg normg jest norma EN378.

A

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY instalowaé¢ klimatyzatora w miejscach
mozliwych wyciekdw gazow tatwopalnych. W wypadku
nieszczelnosci gaz gromadzacy sie wokét klimatyzatora
moze sie zapalic.

PRZESTROGA

Urzadzenie NIE powinno by¢ ogdlnodostepne. Nalezy
instalowac¢ je w miejscu chronionym przed dostepem oséb
postronnych.

Urzadzenie nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych, przemystowych (przemyst lekki),
gospodarstwach domowych i budynkach mieszkalnych.

OSTRZEZENIE

W przypadku urzadzen z czynnikiem R32 niezbedne jest
zapewnienie swobodnego przeptywu przez wszystkie
wymagane otwory wentylacyjne.

OSTRZEZENIE

Jezeli z urzadzeniem potgczone jest co najmniej jedno

pomieszczenie za pomocg systemu kanatéw, nalezy

upewnic sie, ze:

= W pomieszczeniu nie ma stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego urzadzenia
gazowego lub grzejnika elektrycznego), w przypadku
gdy powierzchnia podtogi jest mniejsza niz wartosé
minimalna A (m?3);

= wewngtrz kanatbw nie sg =zainstalowane zadne
urzadzenia  pomocnicze, ktére = mogtyby  byc
potencjalnym  zrédtem  zaptonu (np.  gorgce
powierzchnie o temperaturze przekraczajgcej 700°C
lub elektryczne urzadzenie przetgczajgce);

= wewnatrz kanatdw uzywane sa tylko urzadzenia
pomocnicze zatwierdzone przez producenta;

= wlot | wylot powietrza sg bezposrednio potgczone z tym
samym pomieszczeniem za pomoca kanatéw. Jako
kanatu dla wlotu lub wylotu powietrza NIE NALEZY
wykorzystywac przestrzeni takich jak sufit
podwieszany.

A

OSTRZEZENIE

Nie instaluj dziatajgcych zrodet zaptonu (np. otwartego
ognia, dziatajgcego urzadzenia gazowego lub dziatajgcego
grzejnika elektrycznego) w przewodach wentylacyjnych.

A PRZESTROGA

NIE nalezy instalowa¢ ani uzywaé urzgdzenia w miejscach
0 ograniczonej wentylacji, np. w komorach akustycznych
czy pomieszczeniach ze szczelnymi drzwiami.™

A PRZESTROGA

Urzadzenie jest wyposazone w zasilane elektrycznie
zabezpieczenia, takie jak czujnik szczelnosci instalacji
czynnika chtodniczego. Aby mogt on dziata¢ prawidtowo,
urzgdzenie powinno by¢ po zainstalowaniu stale zasilane.
Dopuszczalne sg tylko krotkie przerwy zwigzane z
wykonywaniem czynnosci serwisowych.

A PRZESTROGA

NIE nalezy instalowac ani uzywac¢ urzgdzenia w miejscach
wypetnionych dymem, gazem, substancjami chemicznymi
itp. Czujniki wewnatrz urzadzenia mogg wykry¢ te
substancje i wygenerowac fatszywy alarm o wycieku.”

A PRZESTROGA

Dopilnuj, aby instalacja kanatéw powietrznych NIE
spowodowata przekroczenia zakresu nastaw sprezu
dyspozycyjnego urzadzenia. Zakres nastaw podano w
danych technicznych konkretnego modelu.

= Koniecznie zamontuj kanat ptdcienny, aby drgania NIE
byly przenoszone na kanat lub sufit. Wewnetrzne
Sciany kanatu wytéz materiatem wygtuszajgcym
(izolacyjnym) i zat6z gumowe izolatory antywibracyjne
na $ruby wieszakowe.

= Podczas spawania upewnij sie, ze odpryski NIE trafiajg
na tace ociekowag ani filtr powietrza.

= W przypadku korzystania z kanatow metalowych do
zawieszenia metalowych zaczepow siatki kanatu,
prowadnicy lub plytek metalowych w budynkach
drewnianych miedzy kanatem a $ciang nalezy
zastosowac izolacyjng tasme elektryczng.

= Kratke wylotowg nalezy zamontowaé w miejscu, w
ktorym powietrze nie bedzie wywiewane bezposrednio
na ludzi.

= NIE stosowa¢ wentylatorow wspomagajgcych w
kanale. Nalezy skorzysta¢ z odpowiedniej funkc;ji
automatycznej regulacji natezenia nawiewu (patrz
"8 Konfiguracja" [» 13]).

Montaz przewodoéw rurowych czynnika chtodniczego (patrz
sekcja "5 Montaz przewodow rurowych™ [» 10])

A PRZESTROGA
= Niedoktadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowej.
= NIE uzywaj ponownie kielichéw. Uzywaj nowych
kielichow, aby zapobiec wyciekom gazu chtodniczego.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotagczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowa¢ wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktéorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementdéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub s3
odpowiednio zabezpieczone przed korozjg.

™ Dotyczy tylko urzadzen, w ktorych uzywany jest czynnik R32. Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane techniczne

urzagdzenia zewnetrznego.
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3 Informacje o opakowaniu

A OSTRZEZENIE: MATERIAL EATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzgdzeniu ma umiarkowang palnos¢. Informacje o
zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane
techniczne urzadzenia zewnetrznego.

3 Informacje o opakowaniu

3.1 Urzadzenie wewnetrzne

Montaz elektryczny (patrz "6 Instalacja elektryczna" [» 11])

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE: MATERIAL EATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzadzeniu ma umiarkowang palno$é. Informacje o
zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane
techniczne urzadzenia zewnetrznego.

A OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne
przepisami krajowymi.

= Potgczenia elektryczne nalezy podigczaé do
okablowania statego.

= Wszystkie komponenty nabyte na miejscu oraz cafa
instalacja elektryczna MUSZA by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

= Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewnié¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY
uziemiaé urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE nalezy instalowa¢ kondensatora przyspieszajacego
faze, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter.
Kondensator przyspieszajgcy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowacé wypadki.

A OSTRZEZENIE
Nalezy uzy¢ wytgcznika automatycznego |Ill kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostac
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A OSTRZEZENIE
NIE nalezy przedtuzaé przewodu zasilajgcego ani
potgczeniowego za pomocg ztgczy przewodow, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacja, przediuzaczy.
Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

311 Odtaczanie akcesoriow od urzadzenia

wewnetrznego
a b c d e f g
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Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

Ogdlne srodki ostroznosci

Podktadki do wspornika wieszaka

Sruby do kotnierzy przewodéw

Metalowy zacisk

Poduszki uszczelniajgce: mata i duza

Waz do odprowadzania skroplin

Materiat uszczelniajgcy

Element izolacyjny: Maty (przewdd cieczowy)
Element izolacyjny: Duzy (przewo6d gazowy)
Opaski kablowe

Ptytka mocujgca podktadke

Filtr powietrza

Sruby poziomujgce

0533 cx—.—.TQ w0 QOTHD

4 Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wiasciwym przepisom.
W Europie wiasciwg normg jest norma EN378.

4.1 Przygotowanie miejsca montazu

= Wokét urzgdzenia nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen do
serwisowania i doprowadzenia powietrza.

= Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby
mozliwe byto wnoszenie i wynoszenie jednostki.

A PRZESTROGA

NIE nalezy instalowac ani uzywac urzgdzenia w miejscach
wypetnionych dymem, gazem, substancjami chemicznymi
itp. Czujniki wewnatrz urzadzenia mogg wykry¢ te
substancje i wygenerowac fatszywy alarm o wycieku.”

™ Dotyczy tylko urzadzen, w ktorych uzywany jest czynnik R32. Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane techniczne

urzadzenia zewngtrznego.

Instrukcja montazu

4

DAIKIN

FNA25~60A2VEB(9)
Klimatyzatory typu Split
4P456958-1L — 2025.06



4 Montaz urzadzenia

A PRZESTROGA

NIE nalezy instalowa¢ ani uzywa¢ urzgdzenia w miejscach
0 ograniczonej wentylacji, np. w komorach akustycznych
czy pomieszczeniach ze szczelnymi drzwiami.™

A PRZESTROGA

Urzadzenie jest wyposazone w zasilane elektrycznie
zabezpieczenia, takie jak czujnik szczelnosci instalacji
czynnika chtodniczego. Aby mogt on dziata¢ prawidtowo,
urzgdzenie powinno by¢ po zainstalowaniu stale zasilane.
Dopuszczalne sg tylko krotkie przerwy zwigzane z
wykonywaniem czynnosci serwisowych.”

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY instalowa¢ klimatyzatora w miejscach
mozliwych wyciekéow gazow tatwopalnych. W wypadku
nieszczelnosci gaz gromadzacy sie wokot klimatyzatora
moze sie zapalic.

411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

PRZESTROGA

Urzadzenie NIE powinno by¢ ogdlnodostepne. Nalezy
instalowac je w miejscu chronionym przed dostepem os6b
postronnych.

INFORMACJA
A

Urzadzenie nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych, przemystowych (przemyst lekki),
gospodarstwach domowych i budynkach mieszkalnych.

A OSTRZEZENIE

W przypadku urzadzen z czynnikiem R32 niezbedne jest
zapewnienie swobodnego przeptywu przez wszystkie
wymagane otwory wentylacyjne.

= Do montazu nalezy uzywaé srub wieszakowych.
= Odstepy. Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wymaganiach:
A B

o ;
I\
B
N ;
*H a 21750,

70
a=100 100sa<200 (mMm)

A Do montazu na $cianie
B Do montazu na podfodze (wolnostojgcy)
a Minimalna odlegtos¢

Widok z gory:
a S
Al
=300 =300
o
sl W
o
N
(mm)

a Urzadzenie wewnetrzne

= Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ wraz z fabryczng obudowg ze
zdejmowalnym panelem, kratkg ssgca i kratkg wylotowg. Te
demontowalne czesci powinny uniemozliwiaé dostep do
urzadzenia i mozna je demontowa¢ WYLACZNIE za pomocag
odpowiedniego narzedzia.

= W przypadku montazu pod parapetem okiennym nalezy upewni¢
sie, ze nie jest zaktocona cyrkulacja powietrza, tj. ze urzadzenie
nie pobiera powietrza, ktére samo wyrzuca.

4.2 Montaz jednostki wewnetrznej

421 Wskazéwki do montazu urzadzenia
wewnetrznego

INFORMACJA

Wyposazenie opcjonalne. W przypadku montazu
wyposazenia opcjonalnego zawsze nalezy przeczytac
instrukcje montazu urzadzenia opcjonalnego. W zaleznosci
od warunkéw w miejscu montazu fatwiejsze moze by¢
zainstalowanie najpierw wyposazenia opcjonalnego.

= Wytrzymatos¢ sciany/stropu. Nalezy sprawdzi¢, czy $ciana lub
podioga wytrzyma ciezar urzadzenia. Jesli istnieje ryzyko
przecigzenia, nalezy wzmocni¢ $ciane lub podtoge przed
zamontowaniem urzadzenia.

« Sruby wieszakowe. Do montazu nalezy uzywaé $rub
wieszakowych W3/8 M10. Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby
wieszakowej. Sprawdz, czy mocowanie jest solidne i zastosowano
nakretki i podktadki, z goéry i dotu wspornika wieszaka.

B

A Mocowanie wspornika wieszaka
B Mocowanie podktadek
a Podkitadka (wyposazenie dodatkowe)
b  Wspornik wieszaka
c1 Nakretka (nie nalezy do wyposazenia)
c2 Nakretka podwdjna (nie nalezy do wyposazenia)
Ptytka mocujgca podktadke (nalezy do akcesoriow)

» Rozmieszczenie otwordéw pod sruby wieszakowe do zamocowania
na $cianie:

| |

| | 8 &
| |

5?_ _I___
I A |

I 1

Klasa A (mm)
25835 740

50&60 1140

™ Dotyczy tylko urzadzen, w ktorych uzywany jest czynnik R32. Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane techniczne

urzgdzenia zewnetrznego.
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4 Montaz urzadzenia

Minimalna powierzchnia podiogi

W celu okreslenia minimalnej przestrzeni podtogi nalezy zapoznac

sie z tabelg lub wykresem ponize;j.

1 W zaleznosci od facznej

ilosci

czynnika chtodniczego w

Montaz na podtodze

systemie (m) minimalna powierzchnia podtogi wynosi (A,)-

INFORMACJA

najblizszej wiekszej ilosci.

= Jesli wymagana tgczna ilos¢ czynnika chtodniczego w
systemie (m) nie jest wymieniona,

nalezy uzy¢

= Jesli tgczna ilos¢ czynnika chtodniczego w systemie

jest >3,9 kg, patrz "Aby obliczyé minimalng
powierzchni¢ podtogi" w rozdziale Ogoélne srodki
ostroznosci:.
FNA25835 |  FNA50860 S
m (kg) Anin (M?) S
Vi
<1,842 Brak wymagan &
=}
1,843 6,2 5,5 e
1,9 6.4 5,7 A Szeroko$¢ przestrzeni obstugowej
2 6.8 6.0 B Szeroko$¢ kratki wlotu powietrza
’ ’ a  Kierunek wylotu powietrza
2.1 71 6,3 b  Wysoko$¢ kratki wlotu powietrza
2.2 7.4 6.6 ¢ Kierunek wlotu powietrza
23 7.8 6.9 Klasa A (mm) B (mm)
2.4 8,1 72 25&35 1350 660
25 8.4 75 50&60 1750 1060
2,6 8,8 7,8 Montaz na scianie
2,7 9,1 8,1 '
2,8 9,5 8,4
2,9 9,8 8,7
3 10,1 9,0
3,1 10,5 9,3
3,2 10,8 9,6
3,3 1.1 9,9
3,4 11,5 10,2
3,5 1.8 10,4
3,6 12,2 10,7
3,7 12,5 11,0
3,8 12,8 1,3
3,9 13,2 11,6
B FNA25&35
12
E %
s
< 7
° 1.8 1.9 212223242526 27 28 29 3.1 32 33 34 35 36 .9
1.843 m [kg]
13 FNAS0860 A Szeroko$¢ przestrzeni obstugowej
— ﬁ B Szerokosc kratki wiotu powietrza
NE 10 L a Kierunek wylotu powietrza
= ———— b Wysokos$¢ kratki wlotu powietrza
<7 ¢ Kierunek wlotu powietrza
5 1.8.1.9 212223242526 272829 3.1 32 33 34 35 36 3.7 3.8 39 Klasa A (mm) B (mm)
1.843 m [kg] 25&35 1350 660
A.i. Minimalna powierzchnia podtogi 50&60 1750 1060

m  llo$¢ czynnika chtodniczego w systemie

= Sprez dyspozycyjny. Sprawdz w dokumentacji technicznej, czy
nie zostata przekroczona wartos¢ sprezu dyspozycyjnego
urzgdzenia.

™ Tylko dla urzadzen z czynnikiem chtodniczym R32 wyposazonych w interfejs komunikaciji z uzytkownikiem BRC1H52*. Informacije o
zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane techniczne urzadzenia zewnetrznego.
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4 Montaz urzadzenia

= Demontaz nézek. Jesli konieczny jest demontaz nézek, nalezy

postepowac zgodnie z nastepujgcg instrukcja:
B

B B8

|

&

A Widok od dotu
B  Widok z boku

a Kratka ochronna
b Nozka

W przypadku zasysania powietrza od dotu nalezy zdemontowac
filtr powietrza.

Wykreci¢ 4 sruby (po 2 po kazdej stronie) przytrzymujgce obie
nézki w dolnej czesci urzadzenia.

Wykreci¢ 2 sruby (po 1 po kazdej stronie) z boku urzadzenia.

W przypadku zasysania powietrza od dotu nalezy ponownie
zamontowac filtr.

W przypadku zasysania powietrza z przodu nalezy ponownie
wkreci¢ 2 Sruby z boku urzgdzenia.

= Montaz ostony wlotu i filtra powietrza (nalezy do akcesoriéw)

6 W przypadku

zasysania powietrza z przodu nalezy

ostone wlotu z przodu

zdemontowac¢ kratke ochronng i
urzadzenia.

9

Zdejmowanie ostony wlotu
Ponowne zaktadanie ostony wlotu
Ostona wlotu

Kratka ochronna

Wilot powietrza

Wylot powietrza

cooco W>

Zdemontuj jedng nézke znajdujacy sie przeciwlegle do skrzynki
podzespotéw elektronicznych.

Ponownie zamontuj zdemontowang ostone wlotu w dolnej
czesci.

Zatoz kratke ochronng z przodu urzgdzenia.

10 W razie potrzeby ponownie zamontuj ndzke.

11 Zamontuj filtr powietrza (nalezy do akcesoriéw), naciskajac

zaczepy w dét (2 zaczepy w przypadku typu 25+35, 3 zaczepy
w przypadku typu 50+60).

Wiot z przodu

z wlotem od dotu
Urzgdzenie gtéwne
Filtr

oo 0>

= Tymczasowo zamontowa¢ urzadzenie.

12 Przymocuj wspornik wieszaka do sruby wieszakowe;.
13 Zamocuj urzadzenie w sposob pewny.

14 Skoryguj potozenie urzadzenia, wpasowujgc je miedzy Sciany.

= Wypoziomowanie. Za pomocg poziomicy lub napetnionych wodg

rurek winylowych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery rogi
urzgdzenia sg wypoziomowane.

15 Dokre¢ gorng nakretke.

@ UWAGA

NIE nalezy instalowaé pochylonego urzadzenia. Mozliwe
konsekwencje: Jesli urzadzenie bedzie nachylone w
kierunku wyptywu skroplin (strona spustu skroplin bedzie
podniesiona), wyltgcznik pltywakowy moze dziata¢
nieprawidtowo i spowodowac $ciekanie skroplin.

= Mocowanie urzgdzenia. Wypoziomuj urzadzenie za pomocg $rub

poziomujgcych (nalezg do akcesoriow). Jesli posadzka jest zbyt
nieréwna, umies¢ urzadzenie na ptaskiej podstawie i wypoziomuj.
Jesli istnieje ryzyko upadku urzadzenia, zamocuj je do $ciany w
miejscach, w ktérych przewidziano otwory, lub zamocuj do
posadzki za pomocg specjalnych elementéw montazowych (nie
nalezg do wyposazenia).

o —\ @
y)

FNA25~60A2VEB(9)

Klimatyzatory typu Split
4P456958-1L — 2025.06
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4 Montaz urzadzenia

4.2.2 Wytyczne dotyczace montazu kanatéw

A OSTRZEZENIE

Jezeli z urzadzeniem potgczone jest co najmniej jedno

pomieszczenie za pomocg systemu kanatéw, nalezy

upewnic sie, ze:

= W pomieszczeniu nie ma stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego urzadzenia
gazowego lub grzejnika elektrycznego), w przypadku
gdy powierzchnia podfogi jest mniejsza niz wartosé
minimalna A (m?);

= wewnatrz kanatdw nie sag zainstalowane Zzadne
urzgdzenia  pomocnicze, kiére  mogtyby  byé¢
potencjalnym  zrédtem  zaptonu (np.  gorgce
powierzchnie o temperaturze przekraczajgcej 700°C
lub elektryczne urzadzenie przetgczajgce);

= wewnatrz kanatow uzywane sg tylko urzadzenia
pomocnicze zatwierdzone przez producenta;

= wilot | wylot powietrza sg bezposrednio potgczone z tym
samym pomieszczeniem za pomocg kanatéw. Jako
kanatu dla wlotu lub wylotu powietrza NIE NALEZY
wykorzystywac przestrzeni takich  jak sufit
podwieszany.

A OSTRZEZENIE
Nie instaluj dziatajgcych zrodet zaptonu (np. otwartego
ognia, dziatajgcego urzadzenia gazowego lub dziatajgcego
grzejnika elektrycznego) w przewodach wentylacyjnych.

A PRZESTROGA

= Dopilnuj, aby instalacja kanatow powietrznych NIE
spowodowata przekroczenia zakresu nastaw sprezu
dyspozycyjnego urzgdzenia. Zakres nastaw podano w
danych technicznych konkretnego modelu.

= Koniecznie zamontuj kanat ptécienny, aby drgania NIE
byly przenoszone na kanat lub sufit. Wewnetrzne
Sciany kanatu wyt6z materiatem wygtuszajgcym
(izolacyjnym) i zaté6z gumowe izolatory antywibracyjne
na $ruby wieszakowe.

= Podczas spawania nalezy uwazaé, by NIE dopusci¢ do
opadania iskier na tace na skropliny lub na filtr
powietrza.

= W przypadku korzystania z kanatow metalowych do
zawieszenia metalowych zaczepow siatki kanatu,
prowadnicy lub plytek metalowych w budynkach
drewnianych miedzy kanatem a $ciang nalezy
zastosowac izolacyjng tasme elektryczng.

= Kratke wylotowg nalezy zamontowaé w miejscu, w
ktorym powietrze nie bedzie wywiewane bezposrednio
na ludzi.

= NIE stosowa¢ wentylatorow wspomagajgcych w
kanale. Nalezy skorzysta¢ z odpowiedniej funkciji
automatycznej regulacji natezenia nawiewu. Opis
ustawien zawiera instrukcja instalacji interfejsu
uzytkownika.

Kanaty nie nalezg do wyposazenia.
= Strona wlotu powietrza. Przymocuj kanat i kotnierz po stronie

d Izolacja (nie nalezy do wyposazenia)
e Tasma aluminiowa (nie nalezy do wyposazenia)

= Filtr. Po stronie wlotu powietrza w obszarze przeptywu nalezy
zamocowac filtr powietrza. Nalezy uzy¢ filtru powietrza, ktérego
sprawnos$¢ gromadzenia pylu mierzona metodg grawimetryczng
wynosi 250%. Dotgczony filtr nie jest uzywany w przypadku
podtgczenia kanatu wlotowego powietrza.

= Strona wylotu powietrza. Podigcz kanat odpowiednio do
przekroju wewnetrznego kotnierza strony wylotowe;.

* Przedostawanie sie powietrza. Owin kotnierz strony wlotowej i
potagczenie kanatu tasma aluminiowa. Upewnij sie, ze wszystkie
pozostate potaczenia kanatéw powietrznych sg szczelne.

= lzolacja. Zaizoluj kanat, aby unikng¢ gromadzenia sig skroplin.
Uzyj waty szklanej lub polietylenu o grubosci 25 mm.

423 Wytyczne pomocne przy poditaczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

Nalezy dopilnowaé, aby skroplona woda byta prawidtowo

odprowadzana. Oznacza to postepowanie zgodnie z nastepujgcymi

zaleceniami:

= Wskazoéwki ogdlne

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do urzadzenia
wewnetrznego

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekdéw wody

Wskazowki ogolne

* Dlugos¢ przewodoéw. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrotsze.

= Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna byé¢ nie
mniejsza niz $rednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
Srednicy nominalnej 20 mm i $rednicy zewnetrznej 26 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito sie w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakéw w sposob pokazany na rysunku.

v X
| S

T

1~1.5m‘

a Wieszak
Dozwolone
X Niedozwolone

= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajgce
kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

* Przewody biegnace do goéry. Jesli jest to konieczne dla
uzyskania wymaganego nachylenia, mozna zamontowac
przewody biegnace do gory.
= Nachylenie weza na skropliny: 0~75 mm dla unikniecia

obcigzenia przewodow i powstawania pecherzykéw powietrza.
= Przewody biegnace do gory: <300 mm od urzadzenia, <625 mm
prostopadle do urzadzenia.

= taczenie przewodéw do odprowadzania skroplin. Przewody
do odprowadzania skroplin mozna tgczyé. Srednice przewodéw
na skropliny i tréjnikébw powinny by¢ dobrane stosownie do
wydajnosci urzadzenia.

wlotowej (nie nalezy do wyposazenia). Do przymocowania
kotnierza uzyj $rub (naleza do akcesoriow). 8
Al
g ¢ ks
=~ | -
g e .
d e e d G
a Sruba tgczaca (nalezy do akcesoridow)
b Kotnierz (nalezy do wyposazenia)
¢ Urzadzenie gtéwne
Instrukcja montazu DAIKIN FNA25~60A2VEB(9)
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4 Montaz urzadzenia

a Tréjnik

Podtaczanie przewodéw odprowadzania skroplin
do urzadzenia wewnetrznego

UWAGA

Nieprawidtowe podtgczenie przewodoéw odprowadzania
skroplin moze spowodowac wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

a Przewody czynnika chtodniczego
b Kréciec odprowadzania skroplin

Podiagczanie przewodu odprowadzania skroplin

1

N

w

FN

(3]

Nasun waz odprowadzania skroplin mozliwie najdalej na
kréciec odprowadzania skroplin.

Dokre¢ metalowy zacisk, tak aby teb $ruby znajdowat sie w
odlegtosci mniejszej niz 4 mm od metalowej czesci zacisku.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody (patrz "Sprawdzanie, czy
nie ma wyciekéw wody" [» 9]).

Owin duzg podktadke uszczelniajgcg (= izolacje) wokot
metalowe]j czesci zacisku i weza odprowadzenia skroplin, a
nastepnie przymocuj jg za pomocg duzych opasek kablowych
(stanowigcych akcesoria).

Podtgcz przewdd odprowadzania skroplin do weza na skropliny.

o

UWAGA

= NIE NALEZY wyjmowaé korka przewodu na skropliny.
Moze to spowodowac wyciek wody.

= Wylot skroplin stuzy wytgcznie do spuszczania wody,
gdy nie jest uzywana pompa do skroplin, albo przed
przystgpieniem do konserwac;ji.

= Korek przewodu na skropliny nalezy wktadac i
wyjmowa¢ ostroznie. Zbyt duzy nacisk moze
spowodowac odksztatcenie wylotu skroplin z tacy.

Serwisowy wylot skroplin

Wyciaganie korka.
= NIE poruszaj korkiem w gore i w dot.

Wociskanie korka.
= Ustaw korek i wcisnij go srubokretem krzyzakowym.

a  Korek odptywowy
b Srubokret krzyzakowy

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw wody

Powoli nalej okoto 1 | wody na tace skroplin i upewnij sig, ze nie
wystepujg wycieki.

[ b—
1 [
— d a Wylot powietrza
b 3 A-A' I—c b Przenosna pompa
O}.n'/_ b ¢ Pojemnik
a d Przewody czynnika chtodniczego
e Wylot skroplin
a Krdciec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzgdzenia)
b  Waz na skropliny (akcesorium)
c Zacisk metalowy (akcesorium)
d Duza poduszka uszczelniajgca (akcesorium)
e Przewody odprowadzania skroplin (nie nalezg do
wyposazenia)
FNA25~60A2VEB(9) DAIKIN Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

5 Montaz przewodow rurowych

5.1 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

511 Wymagania dotyczace przewodow

czynnika chtodniczego

@ UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoly pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddéw czynnika nalezy
stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowej
odtlenione kwasem fosforowym.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodoéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

Srednica przewodéw czynnika chtodniczego

Nalezy zastosowa¢ te same srednice, co dla urzadzen
zewnetrznych:
Zewnetrzna srednica przewodu rurowego
(mm)
Klasa Przewdd cieczowy | Przewod gazowy
25+35 76,4 @9,5
50+60 76,4 12,7

Materiat przewodéw czynnika chtodniczego

Materiat przewodéw rurowych

Rury bez szwu z miedzi kwasem

fosforowym

beztlenowej odtlenionej

Potaczenia kielichowe

Stosowac tylko przewody ze stopdw wyzarzonych.

Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu

Srednica ze- |Stopien odpusz-| Grubos$é (t)@

wnetrzna (9) czenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) >0,8 mm )
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzgdzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

5.1.2 Izolacja przewodow czynnika
chiodniczego

= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:
= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)
= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C
= Grubos¢ izolacji:

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubo$¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

5.2 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/

ODMROZENIA

5.21 Podigczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia

wewnetrznego

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowa¢ korozje elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub s3g
odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

A OSTRZEZENIE: MATERIAL EATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzadzeniu ma umiarkowang palnos¢. Informacje o
zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane
techniczne urzadzenia zewnetrznego.

Srednica zewnetrz- | Srednica wewnetrz- | Grubo$é izolacji (t)
na rury (@,) na izolacji (9;)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

* Dlugos¢ przewodoéw. Przewody czynnika chfodniczego powinny
by¢ jak najkrotsze.

= Potaczenia kielichowe. Przewody rurowe czynnika chtodniczego
nalezy podtgczy¢ do urzadzenia, stosujgc potaczenia kielichowe.

= lzolacja. Przewody czynnika chtodniczego przy urzadzeniu
wewnetrznym nalezy zaizolowaé w nastepujacy sposob:

A Przewdd gazowy
B Przewdd cieczowy

a Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)

b Opaski zaciskowe: Duze (wyposazenie dodatkowe)

¢ Element izolacyjny: Duzy (do przewodu gazowego), maty
(do przewodu cieczowego) (wyposazenie dodatkowe)

d Kielich (przymocowany do urzgdzenia)

e Krdciec czynnika chtodniczego (przymocowany do

urzadzenia)

Urzadzenie

g Poduszki uszczelniajgce: mate (do przewodow
gazowych) (wyposazenie dodatkowe)

-

Obré¢ elementy izolacyjne szwami do gory.

Przymocuj do podstawy urzadzenia.

Zacisnij opaski zaciskowe na elementach izolacyjnych.
Owin poduszke uszczelniajgcg od podstawy urzadzenia
do gornej czesci potaczenia kielichowego.

BWON =

@ UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonigtych moga tworzy¢ sie skropliny.

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

6 Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE
Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |l kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

6.1 Specyfikacja standardowych
elementow elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewoddéw litych. W przypadku
stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby potaczy¢
koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio w zacisku lub
wlozyé do okragtej koncowki zaciskowej. Szczegétowe
informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne dotyczgce
podtgczania przewoddéw elektrycznych" w przewodniku
referencyjnym dla instalatora.

Podzespoét Specyfikacja

Szczegodlnie wazne jest zachowanie odstepu miedzy przewodami
zasilajgcymi a potgczeniowymi. W celu unikniecia zaktdcen
elektrycznych odlegtos¢ miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co
najmniej 50 mm.

@ UWAGA

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od przewodu
potagczeniowego. Przewody potaczeniowe i zasilajgce
moga sie krzyzowa¢, ale NIE mogag byé prowadzone
réwnolegle.

1 Usun pokrywe serwisowa.

Zewnetrzna strona urzadzenia

Whnetrze urzadzenia

Pokrywa skrzynki sterujgcej

Podtaczenie przewodu tgczgcego urzadzenia (wraz z
uziemieniem)

oo 0>

Przewod
potgczeniowy
(urzadzenie
wewnetrzne—urzad
zenie zewngtrzne)

Uzywac wytgcznie przewoddw zgodnych z
normami zharmonizowanymi, z podwaéjng
izolacja, odpowiednich do przewidzianego
napiecia
Przewdd 4-zytowy
Minimalny rozmiar: 2,5 mm?

Przewdd interfejsu

Uzywac wytgcznie przewoddw zgodnych z

Schemat elektryczny

Podtaczenie przewodoéw interfejsu uzytkownika
Materiat uszczelniajgcy (akcesorium)

Otwér na przewody

g Przewdd

-0 Q0

2 Przewdd interfejsu uzytkownika: Poprowadz przewdd przez

ramke, podigcz kabel do listwy zaciskowej i przymocuj kabel
opaska kablowa.

Klimatyzatory typu Split

4P456958-1L — 2025.06

uzytkownika normami zharmonizowanymi, z podwdjng 3 Przewdd potaczeniowy (urzgdzenie wewnetrzne«—urzgdzenie
izolacja, odpowiednich do przewidzianego zewnegtrzne): Poprowadz przewdd przez ramke, podtgcz kabel
napiecia do listwy zaciskowej (upewnij sie, ze numery zgadzajg sie z
i . numerami na urzgdzeniu zewnetrznym, i podiacz przewod
Przewod 2-zytowy uziemiajgcy) i przymocuj kabel opaskg kablowa.
. . )
Minimalny rozmiar: ,0"75 mm 4 Owin kable materiatem uszczelniajgcym (nalezy do
Maksymalna diugosc¢: 500 m akcesoriéw), aby zapobiec przedostawaniu sie wody do
urzgdzenia. Zabezpiecz wszelkie szczeliny przed
6.2 Podiaczenie okablowania przedostawaniem sie $niegu i niewielkich zwierzat do instalacji.
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego i
A OSTRZEZENIE
NIE nalezy przedtuza¢ przewodu zasilajgcego ani
potaczeniowego za pomocg ztgczy przewodow, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.
Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.
@ UWAGA
= Nalezy przestrzegac schematu okablowania
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie¢ na
pokrywie skrzynki elektrycznej).
- Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne NIE blokuja A Plytka drukowana urzadzenia wewngtrznego (zespot)
s . a Przewody zasilajgce i uziemiajgce
mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy b  Przewody transmisyjne i interfejsu uzytkownika
Serwisowe;. ¢ Zaciski
X Niedozwolone
FNA25~60A2VEB(9) DAIKIN Instrukcja montazu
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7 Przekazanie do eksploataciji

O Dozwolone

5 Ponownie zamocuj pokrywe serwisowg.

1~ 50 Hz
220-240V

7

e

Przewdd potgczeniowy
Przewdd zasilajacy
Wytgcznik pradu uptywowego
Bezpiecznik

Interfejs uzytkownika

®OQ0TO

Przekazanie do eksploatacji

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one

L] wiasciwie izolowane.
] Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.
7.2 Wykonanie uruchomienia

testowego

To zadanie ma zastosowanie wytgcznie w przypadku korzystania z
interfejsu komunikacji z uzytkownikiem BRC1E52 lub BRC1E53. W

przypadku
uzytkownikiem nalezy zapozna¢ sie z

korzystania z innego interfejsu komunikacji z

instrukcjg serwisowg

interfejsu.

UWAGA
Pracy w trybie testowym NIE nalezy przerywac.

INFORMACJA

Podswietlenie. Do wykonania operacji wiaczania/
wytgczania z poziomu interfejsu uzytkownika podswietlenie
nie jest potrzebne. W przypadku wszelkich pozostatych
czynnosci konieczne jest jego uprzednie wigczenie.
Podswietlenie dziata przez okoto 30 sekund po
nacisnieciu dowolnego z przyciskow.

1 Nalezy wykona¢ kroki wstepne.

Nr

Dziatanie

@ UWAGA

Podczas eksploatacji urzgdzenia musi by¢é ono ZAWSZE
wyposazone w termistory i/lub czujniki ci$nienia/wytgczniki
ci$nieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze dojs¢ do
spalenia sprezarki.

1

Otworz zawor odcinajgcy cieczowy i zawor odcinajgcy
gazowy, usuwajac nakretke i przekrecajgc kluczem
szesciokgtnym w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazowek zegara, az do odczuwalnego oporu.

7.1

Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Poinstalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.

2 Zamkngc urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

2 |Zamkng¢ pokrywe serwisowg, aby zapobiec
porazeniom prgdem elektrycznym.

3 |Aby chroni¢ sprezarke przed uszkodzeniem, zasilanie
urzgdzenia nalezy wigczy¢ na 6 godzin przed jego
uruchomieniem.

4 |Korzystajac z interfejsu uzytkownika, ustawic¢

urzgdzenie w trybie chtodzenia.

2 Uruchom urzgdzenie w trybie testowym

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

Nr

Dziatanie Wynik

Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.

1

Przejdz do menu
gtéwnego.

Chtodz. |ysiaw

* |7 28

2 |Nacisnij i przytrzymaj Zostanie wyswietlone
przez co najmniej menu Ustawienia
4 sekundy. serwisowe.
7 —
(@R )
3 Wybierz FUnija testu Ustawienia serwisowe 1/3
D Kontakt do serwisu
Ustawienia
Ogranicz. wyd.
(1 D Min réznica nastaw
Adres grupy
& Zatw. Ustawienie s
4 |Nacisnij. W menu gtéwnym pojawi

[]

] W  przypadku uzycia bezprzewodowego interfejsu
uzytkownika: Zainstalowano panel ozdobny urzadzenia
wewnetrznego z odbiornikiem podczerwieni.

] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

] BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

] Uktad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

] Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
ochronne sg =zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

] Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

O] NIE ma luznych pofaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

] Opér izolacji sprezarki jest prawidtowy.

] NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

] NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

sie Funkcja testu.

(jD
AL D

Chtodz.

2 [-=
O

Funkcja testu

Instrukcja montazu
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8 Konfiguracja

Nr

Dziatanie

Wynik

Nacisnij i przytrzymaj
przez co najmniej
10 sekund.

GD
(G 7 A

Rozpoczyna sig praca w
trybie testowym.

3 Sprawdzaj warunki dziatania przez 3 minuty.

4 Przerwij prace w trybie testowym.

Konfiguracja: Objetos¢ powietrza, gdy sterowanie termostatem
jest wylaczone

To ustawienie musi odzwierciedla¢ potrzeby uzytkownika. Okresla
ono predkos¢ obrotowg wentylatora urzadzenia wewnetrznego, gdy
termostat jest wytgczony.

1 Jedli wigczono wentylator, ustaw natezenie przeptywu

Nu- Dziatanie Wynik
mer
1 Nacisnij i przytrzymaj Zostanie wyswietlone
przez co najmniej menu Ustawienia
4 sekundy. serwisowe.
7 —
(@R )
2 Wybierz FUnija testu Ustawienia serwisowe 1/3
D Kontakt doserwisu
Ustawienia
Ogranicz. wyd
(1 D Min réznica nastaw
Adres grupy
& Zatw. Ustawienie £
3 |Nacisnij. Urzadzenie powrdci do
normalnej pr i
(g — ormaine) pracy !
wyswietlone zostanie
(G \ 7 menu gtéwne.

UWAGA

Jesli po przeprowadzeniu pracy w trybie testowym
wentylator urzadzenia wewnetrznego pracuje, a lampka
pracy miga, moze to oznacza¢ nieszczelnos$¢ instalacji
czynnika chtodniczego. W takiej sytuacji nalezy
niezwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowad
sie z dealerem.”

8 Konfiguracja

= Nastawa sprezu dyspozycyjnego. Informacje dotyczgce zakresu
dopuszczalnych ustawien sprezu dyspozycyjnego zawiera
dokumentacja techniczna.

8.1 Konfiguracja w miejscu instalacji

Wybierz nastepujgce ustawienia konfiguracji, aby byty zgodne z
faktyczng konfiguracjg systemu oraz potrzebami uzytkownika:

= Objetos¢ powietrza, gdy sterowanie termostatem jest wytgczone

= Termin czyszczenia filtru powietrza

= Niezalezna konfiguracja w systemie pracy jednoczesnej

= Sterowanie = komputerowe WYLACZANIE i
WEACZANIE/WYLACZANIE)

(wymuszone

powietrza:
Jesli chcesz To®
Urzadzenie zewnetrzne M [ C1/| C2/
Ogélne 2MX/3MX/ SW| —
4MX/5MX
W trybie LL® 12| 6 | 01
chiodzenia Bieg nastawiony na (22)
sterowniku®
WYL. 03
Monitorowanie 1 04
Monitorowanie 2 05
W trybie LL® Monitorowanie | 12 | 3
ogrzewania 16 (22)
Bieg Monitorowanie 02
nastawiony na [2®
sterowniku®
WYL. WYL. 03
Monitorowanie 1 04
Monitorowanie 3® 05

Konfiguracja: Termin czyszczenia filtru powietrza

To ustawienie musi odzwierciedla¢ ilos¢ zanieczyszczen w
pomieszczeniu. Okresla ono czestotliwo$¢ wyswietlania komunikatu
PORA WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA w interfejsie uzytkownika.
W przypadku bezprzewodowego interfejsu uzytkownika nalezy takze
ustawi¢ adres (patrz instrukcja montazu interfejsu uzytkownika).

Pozadany odstep czasu... To®
(zanieczyszczenie) M C1/sw C2/—
+2500 godzin (niewielkie) 10(20) 0
+1250 godzin (duze) 02
Bez powiadomienia 3 02

= 2 interfejsy komunikacji z uzytkownikiem: Gdy uzywane sg 2
interfejsy uzytkownika, jeden z nich musi by¢ wybrany jako gtéwny
("MAIN"), a drugi jako podrzedny ("SUB").

Konfiguracja: Niezalezna konfiguracja w systemie pracy
jednoczesnej

INFORMACJA

Ta funkcja jest przeznaczona tylko dla urzadzen
zewnetrznych SkyAir (Przyktad: RZAG).

Zalecamy uzycie opcjonalnego interfejsu  komunikacji z
uzytkownikiem do zaprogramowania urzgdzenia podrzednego.

Nalezy wykona¢ nastgpujace kroki:

™ Dotyczy tylko urzadzen, w ktdrych uzywany jest czynnik R32. Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane techniczne

urzgdzenia zewnetrznego.

@ Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sig w nastepujgcy sposob:

* M: Numer trybu — Pierwsza liczba: dla grupy urzadzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzadzenia

* SW: Numer ustawienia / C1: Pierwszy kod
* —: Numer wartos$ci / C2: Drugi kod
: Domyslinie
© Obroty wentylatora:

LL: Niskie obroty wentylatora (przy wytagczonym termostacie)

« L: Niskie obroty wentylatora (ustawione za pomocg interfejsu uzytkownika)
« Zadane natezenie: predko$¢ obrotowa wentylatora odpowiada ustawionej przez uzytkownika za pomocg przycisku na interfejsie

komunikacji z uzytkownikiem.

« Monitorowanie 1, 2, 3: Wentylator jest wytgczony, lecz uruchamia sig na chwile co 6 minut — przy obrotach LL (Monitoring 1), Zadane
natezenie (Monitoring 2) lub L (Monitoring 3) — w celu dokonania pomiaru temperatury w pomieszczeniu.

FNA25~60A2VEB(9)
Klimatyzatory typu Split
4P456958-1L — 2025.06
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9 Dane techniczne

1 Zmien drugi kod na 02, co pozwoli na niezalezne
skonfigurowanie urzadzenia podrzgednego.
Jesli chcesz skonfigurowaé urzadzenie pod- To"
rzedne jako... M Cc1/ | c2/
SW | —
Konfiguracja wspélna 21(11) | 01
Konfiguracja niezalezna ‘ 02

2 Wprowadz ustawienia w miejscu instalacji dla jednostki gtéwne;j.
3 Wytgcz zasilanie wytgcznikiem gtéwnym.

4 Odtacz pilota zdalnego sterowania od urzadzenia nadrzednego
i podtgcz go do urzadzenia podrzednego.

Zmien na ustawienie indywidualne.

Wprowadz ustawienia w miejscu
podrzedne;j.

instalacji dla jednostki

7 Wytacz zasilanie gtéwne lub, w przypadku wiekszej liczby
urzagdzen podrzednych, powtdrz poprzednie kroki ze wszystkimi
urzgdzeniami podrzednymi.

8 Odtgcz interfejs komunikacji z uzytkownikiem od urzgdzenia

podrzednego i poditgcz go z powrotem do urzadzenia
nadrzednego.
Jesli stosowany jest opcjonalny interfejs komunikacji z

uzytkownikiem, to nie trzeba przepina¢ interfejsu z urzadzenia
nadrzednego. (Nalezy jednak odigczy¢ przewody podtgczone do
ptyty zaciskowej interfejsu komunikacji z uzytkownikiem urzadzenia
nadrzednego).

Urzgdzenie nadrzedne

Urzadzenie podrzedne

Przewod potgczeniowy

Przewdd zasilajgcy

Wytgcznik pragdu uptywowego

Bezpiecznik

Gtowny interfejs komunikacji z uzytkownikiem
Opcjonalny interfejs komunikacji z uzytkownikiem

W >

@® ®©
N=QOTOQ®

Konfiguracja: Sterowanie komputerowe (wymuszone
WYLACZANIE i WELACZANIE/WYLACZANIE)

A OSTRZEZENIE

W przypadku czynnika chtodniczego R32 zaciski T1/T2 sg
przeznaczone  WYLACZNIE dla wejscia  alarmu
pozarowego. Alarm pozarowy ma wyzszy priorytet niz
zabezpieczenie na wypadek wycieku R32 i powoduje

wytgczenie catego systemu.

X1M !
|

a Sygnat

wejsciowy  alarmu

bezpotencjatowy)

pozarowego  (styk

Parametry przewodoéw i sposob ich prowadzenia

Wejscie z zewnatrz nalezy podiaczy¢ do ztgczy T1 i T2 na listwie
zaciskowej interfejsu uzytkownika (brak biegunowosci).

T
FORCED

[P

X

N
(

a Wejscie A

Parametry przewodu

Parametry przewodu

Przewdd lub kabel winylowy w ostonie (2-

zytowy)
Przekroj 0,75~1,25 mm?
Przylacze zewnetrzne |Styk gwarantujgcy minimalne obcigzenie
15V DC, 10 mA.
Pobudzenie
Wymuszone WYLA- \WLACZANIE/WYLA- |Sygnat z urzadzenia
CZENIE CZANIE zabezpieczajacego

Sygnat Wk. powoduje
zatrzymanie pracy
(niedostepne z

Sygnat WYL, — Wk.:
Wigcza urzadzenie

Sygnat Wk. powoduje
wigczenie sterowania
z uzyciem interfejsu

interfejsu uzytkownika
uzytkownika)

Sygnat WYL. Sygnat WE. — WYL.: |Sygnat WYL.
powoduje wigczenie |Wytgcza urzadzenie |powoduje

sterowania z uzyciem
interfejsu
uzytkownika

zatrzymanie pracy:
Wyzwala kod btedu
A0

Uaktywnienie mechanizméw WYMUSZONEGO WYLACZANIA
oraz WEACZANIA/WYLACZANIA

1 Wigcz zasilanie i za pomocg interfejsu uzytkownika wybierz tryb

pracy.

2 Zmienione ustawienie:

Jesli chcesz...

To®

Wymuszone WYLACZENIE

WEACZANIE/WYLACZANIE

Sygnat z urzadzenia zabezpieczajgcego

M |Cc1/sw| c2/—
12(22)| 1

02
03

9 Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej

aktualnych danych

technicznych jest

dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej).

™ Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sie w nastepujgcy sposob:

« M: Numer trybu — Pierwsza liczba: dla grupy urzadzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzgdzenia

« SW: Numer ustawienia / C1: Pierwszy kod
« —: Numer wartosci / C2: Drugi kod
. : Domysinie

Instrukcja montazu
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9 Dane techniczne

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest Symbol Znaczenie
dostepny w ?en/\{lsua tl:]tferngtowym Daikin Business Portal H*P, LED*, V*L Lampka kontrolna, dioda
(wymagane jest uwierzytelnienie). elektroluminescencyjna (LED)
HAP Dioda elektroluminescencyjna
9.1 Schemat elektryczny (serwisowa — zielona)
HIGH VOLTAGE Wysokie napiecie
9.1.1 Ogodlna legenda schematu okablowania IES Czujnik ruchu
elektrycznego IPM* Inteligentny modut zasilania
Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Przekaznik magnetyczny
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja L Faza
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzadkowanych rosnaco dla -
kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*" L Cewka
w kodzie czesci. L*R Diawik
Symbol |Znaczenie Symbol |Znaczenie M Silnik krokowy
/ ___ |Wytgcznik @  |Uziemienie ochronne m*C Silnik sprezarki
‘b EN Uziemienie M*F Silnik wentylatora
/_ h bezzaktéceniowe M*P Silnik pompy skroplin
e Uziemienie ochronne M*S Silnik ruchu wahadfowego
(sruba) MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Przekaznik magnetyczny
-+ |Polgczenie ® Prostownik N Zero
e9—=- ea[}-| Zigcze ~@=-  |Zlgcze przekaznika n=* N=* Liczba przej$¢ przez rdzen
. . ferrytowy
J,— Uziemienie @ Zigcze zwierajgce
PAM Modulacja amplitudy impulséw
-l W W-:-|Okablowanie w -o- Zacisk PCB* Ptytka drukowana
miejscu instalacii PM* Modut zasilania
—|— |Bezpiecznik [IT1] |Listwa zaciskowa PS Zasilacz impulsowy
£ |Urzadzenie O @ |Zaciskdo PTC* Termistor PTC
rooer wewnetrzhe przewodow Q* Tranzystor bipolarny z izolowana
(;J;D_Q_OR Urzqdztenle — 11T+ |Grzatka bramka (IGBT)
S Ll Q*C Wylacznik
_)/ V\I/YJ{Q.CZHIK Q*DI, KLM Detektor prgdu uptywowego z
réznicowopradowy L
wytgcznikiem
Symbol |Kolor Symbol Kolor Q'L Zabezpieczenie przed
BLK Czarny ORG Pomaranczowy przecigzeniem
BLU Niebieski PNK Rézowy QM Wytacznik termiczny
BRN Brazowy PRP, PPL Purpurowy Q*R Wytacznik réznicowoprgdowy
GRN Zielony RED Czerwony R* Rezystor
GRY |szary WHT Bialy RT Termistor
SKY BLU |Biekitny YLW Zotty RC Odbiornik
S*C Czujnik krancowy
Symbol Znaczenie s'L Wytacznik ptywakowy
AP Plytka drukowana S*NG Czujnik szczelnosci instalacji
BS Przycisk vy%aczama/wy’;qczama, S*NPH Czujnik cisnienia (wysokie
przetgcznik pracy ciénienie)
BZ H'O Brzeczyk S*NPL Czujnik cisnienia (niskie
c* Kondensator cisnienie)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Potaczenie, ztgcze S*PH, HPS* Wytacznik cisnieniowy (wysokie
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, ci$nienie)
V., W, XA, K'R_*, NE S*PL Whytacznik cisnieniowy (niskie
D*, V*D Dioda ci$nienie)
DB* Mostek diodowy S*T Regulator temperatury
DS* Przetacznik DIP S*RH Czujnik wilgotnosci
E*H Grzatka S*W, SW* Przetgcznik pracy
FU*, F*U, (charakterystyka — | Bezpiecznik SA*, F1S Ochronnik przepieciowy
patrz p’fytl.(a drukowana wewnatrz SR*, WLU Odbiornik sygnatu
urzadzenia) -
— SS* Przetgcznik wyboru
FG* Ztgcze (uziemienie ramy) - - - -
- SHEET METAL Ptyta mocujgca listwy zaciskowej
H* Wigzka
TR Transformator
TC, TRC Nadajnik
FNA25~60A2VEB(9) DAIKIN Instrukcja montazu
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9 Dane techniczne

Symbol Znaczenie

V*, R*V Warystor

V*R Mostek diodowy, Modut zasilania
tranzystora bipolarnego z
izolowang bramka (IGBT)

WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania

X* Zacisk

X*M Listwa zaciskowa (blok
zaciskowy)

Y*E Cewka elektronicznego zaworu
rozpreznego

Y*R, Y*S Cewka zaworu
elektromagnetycznego zmiany
kierunku przeptywu

Z*C Rdzen ferrytowy

ZF, Z*F Filtr przeciwzaktoceniowy

Instrukcja montazu
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